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Module 4: Language Revitalization
Lesson 9: Fainas pro su sardu — Working for Sardinian
by Micheli Ladu

Recommended readings and on-line resources

Blasco Ferrer, E. (2002). Linguistica sarda. Storia, metodi, problemi. Cagliari:
Condaghes.

Bolognesi, R., Heeringa, W. (2005). Sardegna fra tante lingue. Cagliari: Condaghes.

Jones, M.A. (1993). Sardinian Sintax, Sintassi della lingua sarda (R. Bolognesi,Trans.).
Cagliari:Condaghes.

Ladu, M. (2009). Sa limba sarda in sas istitutziones e tradutziones in sardu: unos
cantos problemas e solutziones. In Fainas pro s’impreu de su sardu in
s’Amministratzione Publica. Progetto della Provincia di Oristano legge 482/99
annualita 2005 realizzazione 2009.

Ladu, M. (2010). Unos cantos lineamentos grammaticales. In Sa diversidade de sas
limbas in Europa, Italia e Sardigna. Atos de sa cunferéntzia regionale de sa limba
sarda. Macumere, 28-30 santandria 2008. Cagliari: Regione Autonoma della
Sardegna (2nd ed. 2013 Grafiche del Parteolla).

Ladu, M. (2011). Dischente. 6 Vol. Oristano: Provincia di Oristano.

Stolfo, M. (2009). Si ses europeu faedda in sardu. Ghilarza: Iskra.

Wolf, H.J. (1998). Toponomastica barbaricina. Nuoro: Insula.

Books in Sardinian Languages:

Frias-Conde, X. (2013). Chentu concas, chentu contos (M. Ladu, Trans.). Lastura.

Ladu, M. (2005). SArvule de sos Sardos. Cagliari: Condaghes.

Ladu, M. (2009). Su vantu de su machine. Prefazione. In Erasmo da Rotterdam. Elogio
della follia, (A. Pau, Trans.). Cagliari: Condaghes.

Ladu, M. (2019). RIU MANNU-The lan(d)guage grabbing. Ghilarza: NOR.
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Institutional documents:

Regione Autonoma della Sardegna (2013). Pianu triennale de sa limba sarda (M. Ladu,
Trans.). Grafiche del Parteolla.

Sa Costitutzione de sa republica italiana (M. Ladu, Trans.) (2013). Grafiche del Parteolla
- Regione Autonoma della Sardegna.

Istatutu ispetziale de sa Sardigna (M. Ladu, Trans.)(2013). Grafiche del Parteolla -
Regione Autonoma della Sardegna.

Tratadu de Lisbona (M. Ladu, Trans.) (2013). Grafiche del Parteolla - Regione
Autonoma della Sardegna.

Limba Sarda Comuna (M. Ladu, Trans.) (2013). Grafiche del Parteolla - Regione
Autonoma della Sardegna.

Normativa linguistica (M. Ladu, Trans.) (2013). Grafiche del Parteolla - Regione
Autonoma della Sardegna.

Sardinian Language resources:

Ditzionariu isperimentale (M. Ladu, Trans.) (2013). Grafiche del Parteolla - Regione
Autonoma della Sardegna

Régulas de grammatica sarda (M. Ladu, Trans.) (2013). Grafiche del Parteolla - Regione
Autonoma della Sardegna.

Ladu, M. (2016) Impara su sardu: atividades didaticas. Nuove Grafiche Puddu —
Regione Autonoma della Sardegna

On-line resources:

http://ditzionariu.sardegnacultura.it/ https://www.ejatv.com/

https://www.apertium.org/index.srd.html?dir=ita-srd#translation https://sardoo.org/
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